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ទូក
BOAT

ពី���ង����៖ំ ខឺ�ដ អឺរទុក����ល, បូ���ក់ �រ��ល់�, 
ទី���ក់�រសហ��តិបត�ិ�រ និងអភិវឌ��ន៍អន�រ�តិរបស់
����សតួកគី; �ក ���ប ����ត, ម���ីរដ��ល��ុកបុរ�
អូរ���យ-��នជ័យ; និងអ�កជំ�ញ�ើកបរទូករបស់រដ��ល
��ុក ក��ងអំឡ�ង��លចុះពិនិត��គុណ�ព, សុវត�ិ�ព និង
លក�ណៈប���ក��ស ����ទី៦ ��ធ�� ���ំ២០២៤។ 

Left to right: Mr. Kursad Ertugrul, Mr. Burak Saritarla, Turkish 
International Cooperation and Development Agency (TİKA), 
Mr. Preap Sareth, Representative of Borei O’Svay-Sen Chey 
district administration, and a boat driver from the district 
administration during the inspection and assessment trip 
taken place on December 6, 2024.

សិស��នុសិស����វ�ទ��ល័យបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ 
��ើដំ�ើរ�មទូកឆ�ងទ�����គង�����ៀន���ុក
បុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។

Students of Borei O’Svay-Sen Chey High School traveling by 
boat across the Mekong River to study in Borei O’Svay-Sen 
Chey district, Stung Treng province, 2024.  

ទិត�� សត��វង�� និង ហ៊ូ លីហ�� និស��ិត���បត��កម���
�កលវ�ទ��ល័យភូមិន�វ�ចិ��សិល��ៈ ចុះសិក�����វ���វ
អំពីសហគមន៍ និង�រ��ើ���ស់ទូកចម�ង ��ល���ជន
��ើ���ស់���ំ��� ���ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ 
��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៣។

Tith Satchavong & Hou Lyza, architecture students at the 
Royal University of Fine Arts examining the wooden boats 
used daily by villagers in Borei O’Svay-Sen Chey district, 
Stung Treng province, 2023.  

រូបគំនូរ���ងអំពីទូកចម�ង គូស�យ ទិត�� សត��វង�� និង 
ហ៊ូ លីហ�� និស��ិត���បត��កម����កលវ�ទ��ល័យភូមិន�
វ�ចិ��សិល��ៈ ប���ប់ពីចុះសិក�����វ���វអំពីសហគមន៍ 
និង�រ��ើ���ស់ទូកចម�ង��ល���ជន��ើ���ស់����ំ�� 
���ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង 
���ំ២០២៣។

Sketch of a boat by Tith Satchavong & Hou Lyza, 
architecture students at the Royal University of Fine Arts, 
after conducting research on the community and the daily 
use of boats in Borei O’Svay-Sen Chey District, 
Stung Treng province, 2023. 
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�រ�ើកទូកចម�ងសហគមន៍�ំង២��ឿង�កល��ង
��មដងទ�����គង� ប���ប់ពីទទួល�ន�រ���តពិនិត��
គុណ�ព, សុវត�ិ�ព និងលក�ណៈប���ក��ស 
����ទី៦ ��ធ�� ���២ំ០២៤។ �រ�ើកទូកចម�ងសហគមន៍
�កល��ង��ះ��ើ�ើង�ើម��ីពិនិត���ើល�ើគុណ�ព
���សុីនទូក និង��លំនឹងទូក។

Two newly inspected and safety-approved boats were 
launched on the Mekong River in Borei O’Svay-Sen Chey 
district, Stung Treng province on December 6, 2024. 
The launch was conducted to test the engine and ensure 
stability.

�ក លី មី� (���ង) អភិ�ល��គណៈអភិ�ល��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ, �ក �ំង យុ (ក���ល) �យក
មជ��មណ�លឯក�រកម��� និង��មុ�រ�រប���ក��សរបស់រដ��ល��កុ ចុះពិនិត��ប���ក��ស, គុណ�ព និងសុវត��ិព
ទូកចម�ងសហគមន៍�ំង២��ឿង��ល�ន��ើរួច�ល់ �ើម��ី��ៀមលក�ណៈរួច�ល់ស���ប់�ក់ឲ����ើ���ស់���ុក
បុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ���ទី១៥ ��វ�ច�ិ� ���ំ២០២៤។

Mr. Ly Mina (left), Governor of Borei O’Svay-Sen Chey District, Mr. Youk Chhang (middle), Director of the Documentation Center 
of Cambodia and the Technical Team of the District Administration inspected the technical, quality and safety of the two 
community boats to be launched, Borei O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng province, November 15, 2024. 

ទូកចម�ងសហគមន៍���ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ។
Community wooden boats at Borei O’Svay-Sen Chey district. 

�រ�ើកទូកចម�ងសហគមន៍�កល��ងរបស់��ុម�រ�រ
រដ��ល��កុ ពិនិត���ើប���ក��ស គុណ�ព និងសុវត��ិព 
ដឹក�ំ�យ�ក ���ប ����ត ម���ីរដ��ល��ុកបុរ�
អូរ���យ-��នជ័យ ����ទី១៦ ��វ�ច��ិ ���២ំ០២៤។  

A newly inspected and safety-approved boat was launched 
on the Mekong River in Borei O’Svay-Sen Chey District, 
Stung Treng Province. The launch was conducted by Mr. Sareth, 
representative of Borei O’Svay-Sen Chey district administration, 
to test the engine and ensure stability on November 16, 2024
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��រង់�ំ
DOCK

��ចំណតទូករបស់អ�កភូមិ��ម�ត់ទ�����គង� �
��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។

A local dock along the Mekong Riverbank in Borei 
O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng province, 2024.  

��ចំណតទូករបស់អ�កភូមិ �ើម��ីចតទូក និងទុកស���រ
��ើ���ស់���ំ��� ��ត់ទ�����គង� �ឃុំអូរ���យ 
��កុបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ងឹ���ង ���២ំ០២៤។  

A dock used by villagers daily to park boats and store 
materials along the banks of the Mekong River in Borei 
O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng province, 2024.  

��ចំណតទូក��សចរណ៍ស�ិត��ត់ទ�����គង� �
សហគមន៍អន�ង់���ត ក��ងឃុ�ំ�ះរ�កិល ��កុបុរ�អូរ���យ-
��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។

Tourist boat parking area located on the bank of the Mekong 
River in the Anlong Phsot community, Preah Rumkel commune, 
Borei O’Svay Sen-Chey district, Stung Treng province, 2024. 

សិស��នុសិស��វ�ទ��ល័យបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ 
និង���ជនរស់��មប����ះ កំពុងឈរ��ង 
និង�ន�ៀវ����រង់�ំអូរ���យ, 
��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង 
����ទី១៧ ��ធ�� ���ំ២០២៤។ 

Students of Borei O’Svay-Sen Chey High School and 
villagers from nearly islands are waiting and reading books 
on the dock at O'Svay, Borei O’Svay-Sen Chey district, 
Stung Treng province on December 17, 2024.
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��រង់�ំអូរ���យ, ��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ����ទី១៦ ��ធ�� ���ំ២០២៤។ 

O'Svay Dock, Borei O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng province on December 16, 2024.
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ឯកឧត�មបណ�ិត នួន ����និមិត� រដ����ធិ�រ��សួងអភិវឌ��ន៍ជនបទ (ជួរមុខ); �ក �ំង យុ �យកមជ��មណ�ល
ឯក�រកម��� និង��ះ�ជប���ល័យហ��ង�៉� (ជួរទី២); និង�ក លី មី� អភិ�ល��គណៈអភិ�ល��ុកបុរ�
អូរ���យ-��នជ័យ (ជួរទី៣, ���ង) ក��ងអំឡ�ង��លចុះពិនិត���ើល��រង់�ំអូរ���យ ��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ 
��ត�ស�ឹង���ង ����ទី១៥ ��ធ�� ���ំ២០២៤។

H.E Dr. Nuon Pichnimith, Secretary of State, Ministry of Rural Development (front row); Mr. Youk Chhang, Director of the Documentation 
Center of Cambodia and the Queen Mother Library (second row); and Mr. Ly Mina, Governor of Borei O’Svay-Sen Chey district 
(third row, left), inspecting the O'Svay dock, Borei O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng province on December 15, 2024.

��ុម�រ�រ�ើក���ង��ក���ក�ង���មរបស់��រង់�ំ 
��ន់���ទឹកទ�����គង� ���កុបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ 
��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។

The team moved the steel structure for the base of the dock 
to the Mekong river, Borei O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng 
province, 2024.

ដំ�ើរ�រ���រ�បពណ៌���ំ���ង��ក���ក
�ង���មរបស់��រង់�ំ ���ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ 
��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។

The process of painting steel structures for the base of the 
dock in Borei O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng 
province, 2024.  
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��រង់�ំ
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��ចំណតទូករបស់អ�កភូមិ��ម�ត់ទ�����គង� �
��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។

A local dock along the Mekong Riverbank in Borei 
O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng province, 2024.  

��ចំណតទូករបស់អ�កភូមិ �ើម��ីចតទូក និងទុកស���រ
��ើ���ស់���ំ��� ��ត់ទ�����គង� �ឃុំអូរ���យ 
��កុបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ងឹ���ង ���២ំ០២៤។  

A dock used by villagers daily to park boats and store 
materials along the banks of the Mekong River in Borei 
O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng province, 2024.  

��ចំណតទូក��សចរណ៍ស�ិត��ត់ទ�����គង� �
សហគមន៍អន�ង់���ត ក��ងឃុ�ំ�ះរ�កិល ��កុបុរ�អូរ���យ-
��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។

Tourist boat parking area located on the bank of the Mekong 
River in the Anlong Phsot community, Preah Rumkel commune, 
Borei O’Svay Sen-Chey district, Stung Treng province, 2024. 

សិស��នុសិស��វ�ទ��ល័យបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ 
និង���ជនរស់��មប����ះ កំពុងឈរ��ង 
និង�ន�ៀវ����រង់�ំអូរ���យ, 
��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង 
����ទី១៧ ��ធ�� ���ំ២០២៤។ 

Students of Borei O’Svay-Sen Chey High School and 
villagers from nearly islands are waiting and reading books 
on the dock at O'Svay, Borei O’Svay-Sen Chey district, 
Stung Treng province on December 17, 2024.

មជ��មណ�លឯក�រកម�������ត�ស�ឹង���ង

មជ��មណ�លឯក�រកម���

អ�កថតរូបៈ លី ��វ�ត

Stung Treng Documentation Center

Documentation Center of Cambodia

Photographer: Ly David PHNOM PENH

E M B A SSY

R
EP

UBLIC OF TÜRKİYE

��រង់�ំអូរ���យ, ��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ����ទី១៦ ��ធ�� ���ំ២០២៤។ 

O'Svay Dock, Borei O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng province on December 16, 2024.
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ឯកឧត�មបណ�ិត នួន ����និមិត� រដ����ធិ�រ��សួងអភិវឌ��ន៍ជនបទ (ជួរមុខ); �ក �ំង យុ �យកមជ��មណ�ល
ឯក�រកម��� និង��ះ�ជប���ល័យហ��ង�៉� (ជួរទី២); និង�ក លី មី� អភិ�ល��គណៈអភិ�ល��ុកបុរ�
អូរ���យ-��នជ័យ (ជួរទី៣, ���ង) ក��ងអំឡ�ង��លចុះពិនិត���ើល��រង់�ំអូរ���យ ��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ 
��ត�ស�ឹង���ង ����ទី១៥ ��ធ�� ���ំ២០២៤។

H.E Dr. Nuon Pichnimith, Secretary of State, Ministry of Rural Development (front row); Mr. Youk Chhang, Director of the Documentation 
Center of Cambodia and the Queen Mother Library (second row); and Mr. Ly Mina, Governor of Borei O’Svay-Sen Chey district 
(third row, left), inspecting the O'Svay dock, Borei O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng province on December 15, 2024.

��ុម�រ�រ�ើក���ង��ក���ក�ង���មរបស់��រង់�ំ 
��ន់���ទឹកទ�����គង� ���កុបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ 
��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។

The team moved the steel structure for the base of the dock 
to the Mekong river, Borei O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng 
province, 2024.

ដំ�ើរ�រ���រ�បពណ៌���ំ���ង��ក���ក
�ង���មរបស់��រង់�ំ ���ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ 
��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។

The process of painting steel structures for the base of the 
dock in Borei O’Svay-Sen Chey district, Stung Treng 
province, 2024.  
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��ុម�រ�រវ�ស�កម�សំណង់ចុះពិនិត�� និង�ស់��ង�រ���នមុន
�ប់��ើម�ងសង់ អ�រមរតកសង�ម����និយម ស���ចឪ-
ស���ច�៉� (បុរ�អូរ���យ-��នជ័យ) ���ុកបុរ�អូរ���យ-
��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។

The engineering team conducted a construction study and survey 
in preparation for building The Physical Legacy of Sangkum Reastr 
Niyum, King Father-Queen Mother (Borei O’Svay-Sen Chey) in Borei 
O’Svay-Sen Chey District, Stung Treng Province, in 2024.

សកម��ព�រ�រ�ងសង់���ំ��� អ�រមរតកសង�ម����

និយម ស���ចឪ-ស���ច�៉� (បុរ�អូរ���យ-��នជ័យ) ���កុ
បុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ���ំ២០២៤។ 
The daily progress of building construction at the site in Borei 
O’Svay-Sen Chey District, Stung Treng Province, in 2024.

��ុម�រ�រវ�ស�កម�សំណង់ �ប់��ើម�ងសង់��ឹះអ�រមរតកសង�ម
����និយម ស���ចឪ-ស���ច�៉� (បុរ�អូរ���យ-��នជ័យ) ���ុកបុរ�
អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ��សី� ���ំ២០២៤។

The construction team began to build the foundation of the Physical Legacy 
of Sangkum Reastr Niyum, King Father-Queen Mother (Borei O’Svay-Sen 
Chey) on August 2024.

អ�រមរតកសង�ម����និយម ស���ចឪ-ស���ច�៉�(បុរ�អូរ���យ-
��នជ័យ) �ើក���រទទួល���គមន៍សិស��នុសិស��វ�ទ��ល័យ
បុរ�អូរ���យ-��នជ័យ សរបុចំនួន៥០�ក់ និងម����ីរ��ល័យ
អប់រ���រដ��ល��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ����ទី១៦ 
��ធ�� ���ំ២០២៤។
The Physical Legacy of Sangkum Reastr Niyum, King Father-
Queen Mother (Borei O’Svay-Sen Chey) held the soft opening for 
the public and welcomed fifty students from Borei O'Svay-Sen 
Chey High School and officials from the education office on 
December 16, 2024.
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អ�រមរតកសង�ម����និយម ស���ចឪ-ស���ច�៉� 
(បុរ�អូរ���យ-��នជ័យ) ����ទី១៥ ��ធ�� ���ំ២០២៤។

The Physical Legacy of Sangkum Reastr Niyum, 
King Father-Queen Mother (Borei O’Svay–Sen Chey) on 
December 15, 2024.

��មុ�រ�រប���ក��សរបស់រដ��ល��កុ ដឹក��ំយ �ក លី មី� អភិ�ល
��គណៈអភិ�ល��កុបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ និង��មុ�រ�រមជ��មណ�លឯក�រ
កម��� ដឹក�ំ�យ �ក �ំង យុ ចុះពិនិត��គុណ�ព និងសុវត�ិ�ពសំណង់ 
អ�រមរតកសង�ម����និយម ស���ចឪ-ស���ច�៉�(បុរ�អូរ���យ-��នជ័យ) �
��ុកបុរ�អូរ���យ-��នជ័យ ��ត�ស�ឹង���ង ����ទី១៦ ��វ�ច�ិ� ���ំ២០២៤។ 

The site inspection team from Documentation Center of Cambodia led by 
Mr. Youk Chhang alongside the governor of Borei O’Svay-Sen Chey District 
(Mr. Ly Mina), Stung Treng province, November 16, 2024.
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The engineering team conducted a construction study and survey 
in preparation for building The Physical Legacy of Sangkum Reastr 
Niyum, King Father-Queen Mother (Borei O’Svay-Sen Chey) in Borei 
O’Svay-Sen Chey District, Stung Treng Province, in 2024.
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The daily progress of building construction at the site in Borei 
O’Svay-Sen Chey District, Stung Treng Province, in 2024.
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Queen Mother (Borei O’Svay-Sen Chey) held the soft opening for 
the public and welcomed fifty students from Borei O'Svay-Sen 
Chey High School and officials from the education office on 
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(បុរ�អូរ���យ-��នជ័យ) ����ទី១៥ ��ធ�� ���ំ២០២៤។

The Physical Legacy of Sangkum Reastr Niyum, 
King Father-Queen Mother (Borei O’Svay–Sen Chey) on 
December 15, 2024.
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The site inspection team from Documentation Center of Cambodia led by 
Mr. Youk Chhang alongside the governor of Borei O’Svay-Sen Chey District 
(Mr. Ly Mina), Stung Treng province, November 16, 2024.
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